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Na, was sind
denn das flr

Entschuldigen Sie, Fremder!
Wir sind zu FuBB und haben einen
langen Marsch hinter uns!
Und Sie haben ein zuséatzliches
Reittier dabei!

I

Was ist Ihnen denn
passiert?

Ein Justiz-
irrtum! Wir...

...wir hatten einen Unfall! Sind er57\K
in ein FaB Teer gefallen und dann
blindlings in einen Huhnerstall
gestolpert! Voller Schrecken haben
wir Hals Uber Kopf die Stadt
verlassen, wo uns dieser Unfall
passiert ist!

Gewisse argwohnische Geister
konnten meinen, daf ihr das Los
von Falschspielern erlitten habt.
Man hat euch geteert und
gefedert und aus der
Stadt gejagt!

Wir und Spieler?
Wo denken Sie
hin?

Was ist nun mit
dem Maulesel? Pokern
wir um ihn?

den Maulesel, aber

beladen wie er ist,

kann er nicht beide
Reiter tragen

Kommen Sie, mein
Freund! Beeilen Sie sich!
Sie missen Schritt
halten!




Da ist ein Bach. Sie konnten vielleicht
versuchen, sich zu waschen. Es sei
denn, Sie legen Wert auf ihr

Gefieder!

Ausgezeichnete Idee, Reinigungs-

77 Nach einer mihseligen
prozedur...

/ Und jetzt gestatten Sie mir,

mein Bester! Wir
suchen schon eine
ganze Weile nach einem
FluB!

S

mich Ihnen vorzustellen: Ich
bin Miles Denver, Geschaftsmann,
und das ist mein Freund und

Partner Bill Dallas! w,’
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Es wird gleich Nacht.
Folgen wir dem FluB. Er

fuhrt uns,vielleicht zu

einer

Freunde besorgt!

/Mehrere Marschstunden

Ausgezeichnet. Mein | /spater...

reund zeigt Anzeichen
von Erschépfung und
muf3 ausruhen... Ich
bin immer um meine

Eine Stadt!

IR 1))

Eine Geisterstadt! Bei
irgendeinem Goldrausch
entstanden und gleich
wieder aufgegeben!

Da vorn
ist ein
Saloon!

EinschuBlécher! Hier muB
es mal hoch hergegangen
| sein!

Eine richtige Spielhdlle! Schauen Sie! Da
liegt noch eine Karte auf dem Boden!

Stiefel, daB das

Ent

Ich
wette um lhr
Pferd und lhre

ein Kreuz

ist!

Sie! Mein Freund

Statt zu scherzen,
suchen wir lieber
eine Schlafgelegen-
heit in dieser
munteren kleinen
Stadt!

schuldigen




Ich kénnt mir Die Zimmer miBten im Der erste, der oben P
ersten Stock sein! ist, kriegt zwanzig

vorstellen, daf3 in
dem Hotel was
frei ist!

Die Erfahrung hat mich gelehrt,
daf schlecht instand gehaltene
alte Treppen gefahrlich sein
kénnen!

Und seine
Kommen Sie, Dallas! AUSTUSTUHQ!
Das ist der Zeitpunkt,
die Reittiere von diesem
Ein-gg faltspinsel zu

stehlen!

Na schén, dann
schlaten wir in der
Halle. Gute Nacht!

Immer zu
voreilig, Dallas!
Damit kriegen Sie
am Ende noch

Lieber Freund, wir sind erneut die Dabei wollten Das war ich nicht...
Opfer eines bedauerlichen MiB- wir nur ich bin durch einen| | Ich habe
verstandnisses! Sie haben sicher frische Luft SchuB geweckt geschossen!
geglaubt, daB wir Ihre Reittiere schnappen! Es \ worden. Gerade noch

stehlen wollen... war nicht nétig, rechtzeitig, wie mir

auf uns zu scheint!
...und lhre schieBen!
Ausrustung!




lhr wollt an meine Mine, stimmt's?
Na schdn, da kénnt ihr lange warten.
Verschwindet alle drei, oder ich
pump euch mit Blei
voll!

Reden 20 Dollar,
Sie keinen | daBesein | oder der Alte ver-
Quatsch! /' Geist ist! wandelt uns alle
in Geister!

fj Pl
st - g P
% L} :

O.K., Oldtimer. Wir gehn.

Aber deine Gastfreund- Unten am

schaft ist nicht gerade Hugel findet
uberwaltigend! ihr eine Stadt!

6 Q Und jetzt haut ab!

Ah!Ich hab's
satt, ewig

hinterherzu-
laufen!

/ Sie haben verloren!

Haben Sie schon mal

einen Geist mit echten

Kugeln schieBen sehn?
b
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hier rum.

Kommen Sie, mein lieber
Dallas, trodeln wir nicht
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Wir kommen aus der Geisterstadt, da

auf dem Hugel. Wir wurden von einem

Geist rausgeworfen, dessen Karabiner
sehr echt war!

Ah, Sie
haben Bekannt- s =
schaft mit dem -
alten Powell
gemacht?

Eines Abends begegnete er einem Mann, der ihm
sagte, er habe Gold gefunden. Er erklarte ihm, er
konne die Mine nicht ausbeuten, da er aus gesund-
heitlichen Griinden nach Osten ziehen muisse...

Was Powell nicht wuBte, war, daB der
Mann die Mine geimpft hatte, also
kunstlich etwas Gold versteckt hatte,
um Ahnungslose zu tauschen...

Dem alten Powell? Maglich. Was macht
er denn so allein da oben?

Das ist eine
lange Geschichte!

Hallo, Fremde, kommen Sie

Vor vielen Jahren kam Powell als
junger Goldschirfer von einer
Expedition auf der Suche nach Gold
zuriick. Mit leeren Handen...

AuBer sich vor Freude gab Powell dem
Mann sein letztes Geld. Dieser verschwand
auf Nimmerwiedersehn, und Powell lief, um
beim Schirfrechtsbiiro von Bingo Creek
seinen Claim anzumelden...

Zur Bekraftigung seiner Worte hieb der
Mann wie zufallig in den Felsen, um
daraus einige Proben zu entnehmen...

Nachdem sie im FluB gewaschen
worden waren, erwiesen sie sich
in den erstaunten Augen Powells
als ein paar Nuggets...

Interessant, diese
geimpfte Mine...

Jau... als ich
klein war, hat
man mir solche
Geschichten vor
" dem Einschlafen
erzahilt...




Doch von Mund zu Mund und Indianer ...zU Bartender flog die Kunde: Auf dem
Hugel gibt's Gold!

zu Mexikaner ...von Mexikaner zu Cowboy...

/Mbge mein Freund Pancho
verschwiegen sein wie der
Karpfen... bsss...

\b\s\ss...

Der Hugel wurde regelrecht gestiirmt von Goldsuchern, denen die Horde von Spielern, Pfandleihern und Banditen aus aller Welt
folgte. Wie ein Pilz schoB Gold Hill aus dem Boden...

Doch Gold fand natirlich keiner,

. Die Bewohner verschwanden ebenso schnell, wie sie gekommen waren. Die aus
und Powell erst recht nicht...

dem Boden gestampfte Stadt war nur noch eine tote Stadt, eine Geisterstadt...

6&;1 Wir schlieBen! LaBt :
: euch woanders

hangen!

Zurick blieb nur Powell, der sich
weigerte, den Tatsachen ins Auge zu
sehen, und weiter in seiner Mine hackte...

[ Wissen Sie, es gibt Leute, die sagen, der alte
Powell wird noch alle Uberraschen und in Gold
Hill Gold finden!

Powell ist dabei Uberge-
schnappt. Er ist Uberzeugt,
daB er Gold findet, und hat
Angst, daB man ihm seine

Mine stehlen will!

Eine Limonade...
aber in einem sauberen
Glas, bitte!

einer an!




Gut. Also schon, Hier! Aber passen Guter Freund!
: bt Sie auf, daB Sie lhre Sie schatzen

nur so viel, damit wir unsere Kleider nicht wieder uns falsch ein.

Garderobe emeuam mit Teer und Federn Das betrubt

kdnnen? einschmieren. mich... aber

meine Dankbar-
[ gewifB!

Wie Sie feststellen
koénnen, fehlen noch
einige Kleinigkeiten an
unserer Ausrustung. Wenn
Sie sie bitte erganzen
wollen!

==

Was ist lhnen
denn passiert?

Ein bedauerns-
werter Justizirr...

Merkwirdig, ich hatte hier Mein lieber Dallas, ich e
doch irgendwo meine Zigarre habe einen groBartigen Plan! br’?i?gl?eizair . Wir kénnten
hingelegt? Wir werden dem alten Pgwell die etwas Geld! AP0 versuchen zu
Mine abnehmen, sie » arbeiten!
praparieren und
an einen Dummen
weiterverkaufen!

Verklinden Sie hier keinen
Schwachsinn, Dallas!

Mein guter Jolly Jumper, das sind

zwei Individuen, die uns bestimmt noch

Arbeit machen werden. Ich werd sie
Uuberwachen!

AN mm [T ]

Jetzt mischen
wir uns wieder in
Dinge, die uns
nichts angehn!
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{ Was spielen Sie
denn da?

]

Poker. Das sieht man
doch, oder?

lch hab davon

gehort, und ich
hab's immer mal
lernen wollen!

Na schon, setzen Sie sich zum
Lernen hier auf unsere Platze.

" Diese Jetons stellen Geld dar, um das
Spiel spannender zu machen. Aber wir
warnen Sie, das kann Sie teuer zu stehn

Sie lernen
schnell!

Auf eigene Gefahr!

kommen, lch hab
; ; Schwierigkeiten
Das ist mit dem Mischen der

aber lustig!

Finden Sie? Nett, daB
Sie das sagen!

daB Sie aus ihren
Lektionen wenig
hinzulernen!

Was wollen
Sie damit
sagen,
Mister?

-
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"Jam Wenn Sie auf
die Angelegenheit
mit dem Teer und

den Federn
anspielen...

Sie wirden es nicht
wagen, S0 zu
reden, wenn

ich bewaffnet

20 $ auf Lucky
Luke gegen
meinen armen
= Freund!

Hier, Fremder, ver-
teidigen Sie lhre
Ehre, wenn Sie

uberhaupt eine
haben!

-
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Bevor wir anfangen, sehen Sie den groBen,
schlecht eingeschlagenen Nagel hinter
Ihnen in der Mauer?

50 $ auf Lucky Luke gegen
meinen unglicklichen, viel
zu friih dahinscheidenden
Kameraden!

Ich mag
nicht an Platzen
kampfen, wo nicht
alles korrekt ist.

So, jetzt kann's -

BoB, eine

Natirlich dachte ich nicht daran, bei LNnoaads]

diesem Freundschaftspoker Geld von

Ich sehe, daB
wir uns verstehn!
r -

Ich hab nichts dagegen, daB Sie
aufeinander schieBen, aber nicht
in den Rucken!

Ja, Sie sind eine
Sekunde zu frih
gekommen!

Aber das ist ein
Irrtum! Ein
bedauerlicher
Irrtum!

Horen Sie auf, auf
meinen neuen Hut zu
schlagen, Denver!




Ich bezahl
lhnen meine
Schuld, ob Sie
wollen oder nicht.

Sie haben mir das Leben >
gerettet, Powell! Ich danke/”
Ihnen, denn ich hange :
sehr daran!

Ihre Dankbarkeit ist
mir schnuppe, Schne-
mann! Ich mag nicht,
wenn die Leute ein- é :
ander in den Riicken/ UNd meiner Mei- —
schieBen, das ist [nung nach werde

; Sie bald H|Iie;n01|q

Nun, Mr. Powell, mal wieder unten in
der Stadt, um ein paar Gesteinsproben
aus lhrer Mine analysieren

zulassen? s o
Jaul! Ich warte hier
auf die Ergebnisse. Dies-
mal bin ich sicher, daB ich
die richtige Ader gefunden
habe!

Gold Hill wird wieder eine lebendige
Stadt, Sie werden noch sehen!

Den ersten, der kichert, pump
ich mit Blei voll! Es gibt da
oben Gold! Viel Gold!

Mr. Powell, hier sind
die Proben. Wir haben sie
analysiert!

Sie wollten kichern!

Wie dblich, nicht die geringste
Spur von Edelmetall!

Da geht er hin, um wie ein Maulwurf
in seiner Mine weiter-
zugraben!

Coseinmy Ich mag's

_nicht, wenn
J man ber
meine




Gute Nacht, ich geh schlafen!

Vielleicht
kann man
hier jetzt in

Ruhe kichern!

Ja, das ist
wabhr! Da kommt
man her, um mal
harmlos kichern zu
kénnen, und dann:
Peng! Peng!

f e

Da trollt er sich! Nutzen wir die

Gelegenheit und gehn in den Saloon

zurlck, um ein biBchen Geld zu

machen. Wir werden es flir unseren
Plan brauchen!

= T peer ST
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Aber die Leute

Ich hab da eine

traun uns Idee, mein lieber
nicht. Sie Dallas! Warten Sie funf
werden

Minuten, bevor Sie in

nicht mehr /den Saloon kommen, und

mituns  [|assen Sie niemanden vor
pokern lhnen eintreten!
wollen!
'h"
r-.
|

Meine Herren, zum Zeit-
vertreib schlage ich lhnen vor,
wir machen ein paar lustige
Wetten!

Gut! Ich wette, der erste Gast, der
zur TUr dieses Saloons reinkommt,
ist ein...

was, Fremder?

Das riecht
nach Betrug,
Fremder!

Wetten?
Einverstanden!

Bin ich zu frih rein-
gekommen?

Ilch hab meinen Tabak im
Saloon vergessen!

Haren Sie,

W [ascor's Fremder, du hast

gesagt, wir wetten,

und jetzt wetten
wir auch. Also, wie sieht
der nachste Gast aus?

13



Meine Herren, ich lade Sie ein, im Saloon ein Glaschen zu trinken,
aber ich bitte Sie, nacheinander hineinzugehen, und zwar in der
Reihenfolge, die ich Ihnen angebe!

Komische Idee,
Amigo, aber fiir ein
Glaschen bin ich zu
allen Spinnereien
bereit!

l... ich wette, der ndchste Gast ist
klein und dick...

Du hast
verloren,
Fremder!

Los, die

Vistant Ich... ich wette, der
etten!

nachste Gast, der rein-
kommt, ist ein grofer
~— blonder Cowboy!

i

Wieder verloren! Ich
hoffe, daB Sie genug zum
Zahlen haben. Weiter

Keiner mehr da. So,
jetzt gehn wir den
braven Leuten ein

Glaschen spendieren!

Jetzt sitzen wir schon in der
Tinte! Und schuld daran ist
von Anfang an

dieser...

Los! Alles oder nichts!
Wer kommt jetzt als
nachster rein?

14

Lucky Luke!
Lucky Luke!
Wir haben
gewonnen!

>

Ihr seid

richtige

Glickspilze,
Fremde!




Danke, mein ; s Ab morgen frith werden wir
Lieber. Sie ] e ) dieses Geld in das Geschéft
sind unser - \ investieren, von dem ich
Wohititer! 3 2Rt f Ihnen erzahlt habe!

Wir werden Powell die Mine
abkaufen und verbreiten, daB
sie Gold enthalt. Dann ver-
kaufen wir sie flr
teures Geld an einen
Dummen weiter!

E/Am nachsten Morgen..

Es wird nur Und auBerdem Seien Sie nicht
Es wird leicht sein, die Leute schwierig krieg ich in der bléd, Dallas!
zu Uberzeugen. Es gibt viele, werden, Geisterstadt eine Ubrigens sind wir
die glauben, dafl Powell doch Powell zu

recht hat und es Gold in
seiner Mine

uberzeugen!

@ehaut!
|

Keiner da... Bleibt uns nichts (brig,
als auf ihn zu warten, da wo's am
bequemsten flr uns ist.
Die Stadt gehort uns!

Nicht so laut! Er
kénnte uns héren!

Entschuldigen Sie,
Macht der Gewohnheit...
Ubrigens, mir war's recht,
wenn Sie die Gewohnheit
aufgeben wirden, mir
auf meinen neuen
Hut zu hauen!

—
Ich wiird ja ‘3

gern was

Gehn
wir lieber
in den
Saloon!

Blei in den Tresen,
2 wenn Sie nicht auf
i der Stelle ver-

schwinden!




Mr. Powell, wir

kommen, um Gber | =

Geschafte zu
reden!

Sie sind ja der Typ, der den
Leuten in den Riicken
schieft!

Es gibt Gold in Ihrer Mine, und Sie
wissen das. Trotzdem waren wir bereit,
Ihnen zur Belohnung fiir die Mihen
eines langen, arbeitsreichen Lebens
Ihre Mine zu einem guten Preis
abzukaufen!

SIND SIE VERRUCKT 7
MAN SCHIESST NICHT AUF
GELD ! DAS IST UNMORA-

Die Mine ist voll Gold, und ich
verkauf sie an keinen. Haut ab!

Mann, der auf Dollars schieft,

ommen Sie, Dallas! Mit einem
diskutiert man nicht!

I

Etwas spater in
Bingo Creek..

DAS IST

ENTSETZL%C ;

=

JA FURCHTBAR...

So gut war Wenn er seine Mine
sie nicht, nicht verkaufen will,
lhre Idee, verjagen wir ihn. Ich

Denver! habe einen Plan.

Was haben sie denn nun schon
wieder gefunden, die beiden




Wir sind ihm

Was ist Ihnen Wir wurden von Powell

passiert? gefangengenommen, in Gold Hill! durch ein Hexlgr'? Seine Gem_ters!adtl ist wirklich eine!
: Powell ist ein Hexer! Wunder ent- Powell trifft sich im Saloon von
f kommen! Gold Hill mit den Geistern der

Banditen, die dort umge-

\bracht worden sind! /
0/~ A

He, Fremder, du wirst
doch nicht verlangen
wollen, daB wir dir diese
Albernheiten glauben?

...da hat Powell zu mir gesagt: Schau
dein Geld an! Es ist durchldchert! Es
o ist nichts mehr wert!

Albernheiten? Horen Sie: Als

Gefangene von Powell und seinen

Geistern wollten wir uns unsere
Freiheit mit Geld erkaufen...

Na so was!

Mich hat er

Sie werden doch nicht glauben, daB . Und mir )
ich auf diese Scheine geschossen Es 5."""‘Hm“ Pf’g.e” hat er mein \°8im Poker ver-
habe, nur damit ich lhnen ein Ist ein Hexer! Ein- Pferd krank ) lieren lassen!

Ammenmarchen erzahlen mal ist er an meinem
Feld vorbeigegangen,

und danach war
die Ernte hin!

gemacht! Ich... hicks! Ich

seh Uberall Geister..:
daran ist nur er sch...
schuld! Hicks!

Das waére un-
moralisch!

Bef o Im Gegenteil, ich

efreien wir die . :

Gegend von dem Teert und Sie, Lucky hab die Absicht,
Hexer! federt ihn! Luke, mischen mich da einzu-

sich da nicht
ein!

mischen!

Sie haben

>




Diese Geschichte geht sie nichts an,
Lucky Luke!

Ah... Dallas...
Lassen Sie mich

Ich hoffe, daB du
keine Angst vor
Geistern hast,
Jolly Jumper!

Oh, ich lauf ja
keine Gefahr
mehr, weilBe
Haare zu kriegen!

lch méchte nicht, daB man Powell
Unannehmlichkeiten macht. Er |sl
harmlos! Und auBerdem -~
machte ich nicht,

/Gut, wenn sonst
keiner will, daB ich ihm
seine Habseligkeiten
abnehme, werd ich jetzt zu
einer Inspektion in Gold Hill
aufbrechen.

Sie reden
zuviel, Dallas!

>

Horen Sie nicht auf ihn! Los geht's!
LaBt uns mit dem Hexer Powell
abrechnen!

T

Dallas, ich....

Und daf sich bis zu meiner Riick-
kehr ja keiner rihrt!

Sie mich beobachten! Kommen

Powell! Ich weiB, daB

Sie raus ins Freie! Ich will mit
Ihnen reden!

/ Verschwinden Sie!
In letzter Zeit kommen viel
zuviel Leute . her Haun Sie

v

\_ab, oder...
Z%L




Sie wollen mich sicher umlegen, um sich meine Mine
anzueignen!? Also, machen Sie schnell! 3

Reden Sie keinen Unsinn, und

nehmen Sie die Hande runter!

Wo kénnen wir in
aller Ruhe miteinander
reden?

Gehn wir in
die Schule.
Da gibt's
Banke!

Die Leute haben diese
Stadt wirklich in aller Eile
verlassen!

Man verbreitet das Ge-
richt, daB Sie ein Hexer
sind, aus Grinden, die

piner war,

ich nicht kenne! Und wird ich
man will Sie von hier Gold in
vertreiben! meiner Mine
auftauchen

lassen!

He...
Lucky Luke!

Die aberglaubischen Dummkdpfe von
Bingo Creek wiirden nicht zégern,
Sie zu hangen... Ich hab einen Plan,
sie zu Uberzeugen, daf hier nichts

Unnatirliches
vorgeht!

Wenn |hnen daran
liegt und Sie meinen,
daB es klappt, ein-
verstanden!

Also, einver-
standen?

Und jetzt geht's darum, die Birger
von Bingo Creek zu

L] |
Mit mir kann Oberzeugen!

man Pferde stehlen,
aber dieses standige
Hin und Her regt mich
langsam auf!

19



Wo sind die denn alle hin?
Ist Bingo Creek jetzt etwa auch eine
Geisterstadt geworden?

Die Feiglinge
haben Angst vor
Geistern! Deshalb haben
sie sich zu Hause
verschanzt!

Und Sie, Oldtimer, haben
Sie keine Angst vor
Geistern?

E\_ = Ich? Hab
= lang genug in

/ diesen Breiten ge-

lebt, um die Geister

den Menschen vor-

zuziehen... wenn's

da Geister gébe...

raus, ihr
Bande von
Feiglingen! Ich
hab mit euch
zu reden!

s
PENG/

e

...muB doch mal dran denken,
dieser Tage meinen Revolver
mal wieder zu laden!

Do
AR

—/*

Ich bin ein Geist!

Hihi! Hohoho!
So hab ich seit der
Uberschwemmung

von 1832 nicht mehr
gelacht!

Also, kommt
ihr bald, oder
soll ich euch
mit meinem
Sechsschiisser
holen?!




Und um lhnen zu beweisen, daB
dort nichts Unnaturliches vorgeht,
organisieren wir nachsten Sonntag
lch komme zurlick aus ein Picknick im Saloon von

v Gold Hill!

Gold Hill, der Geisterstadt,
und wie Sie sehen, ist mir nichts
passiert. Ich habe mit Powell
gesprochen, der ist eoenso-
wenig ein Hexer wie
Sie und ich!

Das ist ja Irrsinn! Ein Picknick in
dieser toten Stadt zu organisieren,
in diesem Saloon voller
Gespenster?

Er spinnt!
Jau, jau,
jaul!

Seid ihr Angsthasen oder Manner? Ich bin ein :::th:'ﬁé:gg lch komm mit F;ﬁﬂiﬁglﬁldﬁg?;ﬁe
Seid ihr feige Kojoten oder Cowboy, und ich \Gitarre mit! meiner Frau, die Gaisel
Cowboys? mag Picknicks. ; backt gute Kuchen! ge
Ich geh hin!
9 Aber, aber,
\_/\ aber...
\ SR

N
- /
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Dann komm ich auch!

Jippiiii!

Uff, es hat
geklappt!

He! Meinen
Sie, daB es bei
Ihrem Picknick
auch Wiarstchen

Natdrlich, Oldtimer!
Kein Picknick ohne
Wiirstchen!!




/-‘sfs es Sonntag ist, ziehen die Biirger von Bmgof L *

Creek mutig zum Picknick nach Gold Hill...

/Und die

Wiirstchen?
Haben Sie auch
die Wurstchen nicht

GroBvater!

al
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/GOT TE CHEYENNE... W ¢/

{%tgessem? [, m——
/ Aber nein,
aber nein!

—
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WIR SIND IN B
GOLP HILL! =

Los, biBchen Stimmung! Wir brauchen
Freiwillige, um den Saloon zu fegen...
es gibt keine Geister, daflr um so
mehr Staub!

Meinem Besen widersteht weder

‘Geist noch Staub, noch Mann!
s Ich geh rein!
"\

i Bravo, Gussie!
Wir folgen dir!#

Und wahrend Gold Hill zum
Mittelpunkt ungewohnter
Betriebsamkeit wird...

Wo ist meine
Geige?

Hierher, die
Girlanden!

Oldtimer, diese
Wiirstchen sind
e noch nicht
gegrillt!

22

...Ist Bingo Creek verwaist... oder fast.

der Fall ist!

Schon komisch... Man hat den Alles schief-
Eindruck, wir hatten die gelaufen.
Einwohner aus der Stadt Schade, daB

vertrieben, wo doch normaler- J es keine
weise das Gegenteil

Geister gibt!

Raus, Oldtimer! Wir
rufen dich, wenn alles
fertig ist!

Eine geniale Idee
beginnt in meinem
fruchtbaren Hirn zu

keimen!




Die Girlanden sind

; Das Klavier ist
aufgehangt!

repariert, Lucky

R v :‘_.h/_,__._._-—-—-—_._
/7~ Ich bin auch am
Platz! Also, kommen
die jetzt bald, die /*
Wiirstchen?

TR

Wo gehn Sie denn

Fangen Sie Powell! Kommen
hin, Lucky Luke!

ohne mich an, Sie, feiern Sie mit
ich komm
sofort!

Nein! Ich
will niemanden
sehn! Haun

Aber ich
bin doch schon
am Tisch!

Davon
kénnen wir ein
Lied singen,
Oldtimer!

Ich stell lhnen was zu
essen hin, Powell!

. Guten Appetit! lch will

nichts! Hab
keinen Hunger!

DENVER, HOREN SIE AUF, MIR
AUF MEINEN NEUEN HUT ZU HAUEN!

Einverstanden! Aber warum
muB ich eigentlich der Geist
sein? Konnen wir das nicht
auspokern?

Also, abgemacht, Dallas! Ich mische
mich unter die Leute, und im psycholo-
gisch richtigen Augenblick treten Sie
ohne Hast auf, und ich gebe das
Signal fur die Panik!




Nacht wird's in Gold

Hill, der Geisterstadt... Auf! Macht Platz

zum Tanzen!

Tische, Stiihle und
Oldtimer wegstellen!

Aber ich bin noch
nicht mit dem Essen

Und jetzt, meine Freunde, auf zu Tanz
und Spiel!

Ich bin noch
nicht fertig, hab
ich gesagt!

o

Den psychologisch richtigen Augen-
blick abwarten, hat er gesagt! Der ist
gut! Mir ist kalt, lieber sofort ein
Ende machen!

Und hier ist unser
Ehrengast! Der Geist wird
den Tanz er6ffnen! Spielt auf,
Musikanten! Ich schieB den
Takt dazu!

'l

Bravo! Dieser Lucky Luke Jau!
hat lustige Ideen! Lustig, so
- ein Geist!

Der psychologisch richtige Augenblick
war Mitternacht! Nicht wenn der Tanz
beginnt! Ihre Voreiligkeit richtet uns

noch zugrunde,




Gut, meine Freunde, es ist Zeit, nach
Bingo Creek zurickzukehren. Ich
glaube, ich konnte Sie (berzeugen,
daB nichts Unnatirliches in
Gold Hill vorgeht!

Jau! Was die
Geister angeht,
hatten Sie recht.

Da gibt's hier nicht

sehr viele!

Genau wie bei
den Wirstchen!

Dieses Tanzen, dieses Lachen,
dieses SchieBen! Es war wie in
den guten alten Zeiten!

Ich war ein guter Tanzer in
den guten alten Zeiten...

...vor allem beim
Square dance!

AND PROMENAPDE...
LAPIES GO EAST AND
GENTS GO WEST...

. TAKE Yourk PARTNER

Ich muB die
Mine von
owell kriegen,
und ich krieg

sie!

Am nachsten Morgen
in Bingo Creek...

Ich hab's. Gestohlene
Rinder! Wir werden die Leute
glauben machen, daB Powell Rinder
stiehlt! Die Leute mogen keine Leute,
die Rinder stehlen! Die Leute hangen
Leute, die Rinder stehlen!

Denver, versuchen
wir doch einmal, die
Stadt zu verlassen,
ohne geteert und
gefedert zu werden!

Denver, wir sind
von Beruf Falsch-
spieler! Lassen Sie
uns nicht von dem
Weg abweichen,
den unsere Viater
uns vorgezeichnet
haben.

Es reicht, eine
Kuh verschwin-
den zu lassen
und Powell die
Schuld in die
Schuhe zu schie-




Und wie sollen Y gia Profis dabei vor- 2% \ Da vorn sind sie! Schgurl'ln Sile sich das
wirs machen,  gehen. Sie sind gerade | D> genauan,Laias)
daB wir eine Kuh /% o000 “as verirrte | = :
n unsre Q}ewalt Vieh einzufangen, um
bringen? es mit Brandzeichen
zu kenn- g R
. zeichnen!

— 4

Der da ist fiir mich!

7
Endlich mal Arbeit
fur einen Cowboy!

Endlich mal
Arbeit fUr einen
Cowboy!

[ : Sehen Sie, mein Lieber? Ein Kinder- Wenn Ihnen an lhrem
et 'Sh;elaer ferf'g spiel! Das schaffen Sie neuen Hut gelegen ist, machen Sie
el e . mit links! keine solchen lacherlichen Vorschlage
Und wenn wir mehr! Ich bin ein Intellektueller! Kein
Kopf oder Miinze spielen,

um zu bestimmen, wer
von uns beiden das
Tier einfangt?




Vorwarts, Dallas!

Lucky Luke und die anderen Cowboys
sind fertig mit der Arbeit und reiten weg!

Ihr Plan hat einen
groBen Nachteil!

von Bingo Creek, die

Wir werden eins der markierten
Tiere einfangen und es in der Nahe
von Powells Mine aussetzen! Dann
benachrichtigen wir die Bevélkerung
Powell darauf-
Das kann

hin lynchen wird.
nicht schief-

Beginnen wir mit dem einfachsten:

dem Einfangen des Tieres!

Das st ja
gerade die
Schwierigkeit!

Beeilen Sie sich, mein
Freund! Da driben ist
ein Stier, der nur darauf
wartet, gepflickt zu
werden!

Nicht drangeln,
Denver!

/
2/

Mit gezinkten Karten fuhl ich mich viel wohler
als mit gezinkten Stieren!

Dz...dz... dz, mein
lieber Dallas, Sie stellen
sich aber ungeschickt

Nur die Ruhe, Dallas! Rege
ich mich etwa auf? Dann
packen wir's eben anders

an!

Mir reicht's! Das
ist ja schlimmer,
als mit unge-
zinkten Karten
zu pokern! 7,

=

AN

Sie setzen sich auf den Ast
da. Ich werde den Stier unter
den Ast locken, und Sie
brauchen sich nur noch auf
den Stier fallen zu lassen
und ihn umzuwerfen!

»
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Ah, da vorn
ist ja ein Stier!

Ist er nicht ein
biBchen groB?

Er
kommt,

Dallas, ver-

fehlen Sie
ihn nicht!

Um so besser! Je gréBer er ist,
desto wiitender werden die Leute

~

nicht, wir sollten
lieber aufgeben?

Noch nicht!

Haben Sie ihn schon umgeworfen?

Ich bin dabei!
Ich bin dabei!

28

Ich hab schon mal
verboten, Tiere in mein Lokal
mitzubringen!




Halten Sie
das Tier auf!

Rette dich,
Bill! Er rast auf
dich zu!

Spinnst du? Mit drei
. Assen und zwei
TR » Buben auf der Hand?

(Die Schlinge halt, Jolly Jumper!
3 Los, zieh!

lch weil3, was ich
Zu tun hab, ich weiB,
was ich zu tun hab!

He, Dickerchen! Das ist kein
Aufenthaltsort fur dich, so was!

Diese Hoérner-
tiere sind so was
von saudumm!

2
.
L TR

Meine Karten! Hat
niemand meine Karten

Sie werden mir den Schaden und die
> Geschaftsschadigung zahlen!
gesehn? Drei Asse
und zwei Buben! Aber wenn ich Ihnen doch
sage, daB uns dieses wilde Tier
angegriffen hat, wahrend wir ganz
ruhig auf dem Land spazieren-

Wéhrend die sich um den Stier

kummern, will ich mal nachsehn, wer

die |dee hatte, ihn zum Trinken
einzuladen!

Wir werden den alten

Lucky Luke . Sie sollten einen Safe kaufen, Joe,

Bat recf'lﬂ- Pﬁmgn\iﬁggg&r anstatt lhre Einnahmen in dieser
enver! p N Zigarrenkiste auf-

Geben wir's und wenn Sie dabei subewahren! Pah! Wozu

auf! lhr Leben lassen

soll das gut sein?

Jedenfalls rate ich Ihnen ab, mit
Rindviechern zu spielen! Ich bin nicht
immer da, um lhnen aus der Patsche
zu helfen, und leg auch keinen Wert

drauf!

Ich verriegle jede Nacht den
Saloon von innen und bring
morgens das Geld zur Bank.

Haben
Sie gehort,
Dallas?




Das ist die |dee, die ich gesucht habe!
Wir stehlen die Einnahmen-des Saloons
und machen Powell daflr verantwort-

lich!
Sind Sie taub, oder was?

Ge-ben-wir's-auf!

: i ; - Das FaB ist genau das richtige!
Sie missen sich verstecken, | )
damit Sie der Wirt heute nacht im Schnell! Es schaut grad keiner!

Saloon einschlieft! // Ich werde heute nacht mit den

Pferden auf Sie warten!

Sie horen
nicht zu, wenn

ich spreche,
Denver!

\

Ich habe nie gesagt,
daf es leer ist!

Aber... aber
das FaB ist voll?

Gute
Nacht!

Bye, Joe, ich bin der
letzte. Du kannst jetzt
schlieBen!

Alles verriegelt! Ich kann in
Ruhe schlafen gehn!

Wurde auch Zeit!
Lausiger Job. Nie hat
man Zeit, mal mit seinen /8
Freunden einen trinken
zu gehn!

Das schlimmste ist, sich das

Niesen zu verkneifen! Gesundheit!
- Bsssssl

Uff! Endlich allein! Ich hab mir sicher
den Schnupfen meines Lebens
geholt... da drin!

~App gl  Cofeirwy— 2P B
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SHHILFE.!
MORDER! EIN
VERRUCKTER!

Stadt ist es auch nie
- maoglich, mal in Ruhe
b, auszuschlafen!

Man hat mich
beraubt! Enteignet!
Geplindert!

S0
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[ Was gibt's denn
schon wieder?

Oh! Nichts
Besonderes! Man
hat die Kasse des

Saloons gestohlen!

Mein
geschlos
Schuldig

Saloon bleibt
sen, bis man die
en entdeckt und

bestraft hat!

Wir missen die Diebe
finden!

Jau! Das ist
eine Schande!
Man sollte sie auf
der Stelle hangen!

verlassen hat!

0

B O

Heute nacht haben wir gesehen,
wie der alte Powell mit seinem
Maulesel die Stadt im Galopp

Er ist der Dieb! Weil er kein Gold in
seiner Mine findet, holt er sich welches

min meinem

: E n!
Moment! Sie haben Saloo
keinerlei Beweis! /

Sie haben Powell angeklagt, ein Hexer
zu sein, und jetzt klagen Sie ihn an, ein
Dieb zu sein!

Das mit dem Hexer war eine
Dummbheit, die jrgendwer erfunden
hatte, aber 3 i

Und diesmal
werden Sie es

nicht mit einem

Picknick
schaffen, ihn
Zu retten!

Ich schenk nieman-
dem was aus,
solange der alte
Powell nicht gehang
ist!

um ihn noch
dem Aperitif
hangen!
[ ]

Wir bilden
einen Suchtrupp,

An die Arbeit,
Jolly Jumper!

Wenn er sich doch
ruhig in den Sattel
schwingen konnte, an-
statt so hart auf mich aufzu-
springen!

)

t

vor
Zu




Raus hier!
Ilch will niemanden
sehn!

Powell! Ich bin's, Lucky Luke! Ich
hab lhnen was Wichtiges zu
sagen!

Heute morgen hab ich
diese Kiste voller
Geldscheine am
Eingang meiner Mine
gefunden... ich
verstand das nicht!

Die Leute von Bingo
Creek kommen, um
Sie zu hangen! Sie be-
schuldigen Sie, die Kasse
vom Saloon gestohlen zu

versucht, lhnen

Verstehen
Sie jetzt? Man

zu schaden!

Hatte mich auch
erstaunt, was Wert-
volles in dieser Mine
zu finden!

Machen wir
uns flr ihren
Empfang
bereit! Sie
missen gleich
kommen!
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Ich habe Dynamit... das brauch ich,
um in der Mine vorwarts zu kommen!

HORT ZU, DA DRAUSSEN ! DIE KASSE VOM
SALOON WURDE HIER DEPONIERT, UM POWELL
ZU SCHADEN /! ER IST UNSCHULDIG !

Héren Sie nicht auf ihn!
Powell gesteht, weil er weiB,
daB er entlarvt ist! Und Lucky

Luke ist sein Komplize!

Jau!
Das sind
Kojoten!




Mein armer Freund, Opfer
seiner Pflicht... Ich schlage
vor, wir sammeln fur ihn!

ReDEN SIE KEINEN
UNSINN, DALLAS, UND HO-
LEN SIE MICH PA RUNTER/

Nicht schlecht,
meine Idee, die Dynamitstabe
mit Leim zu beschmieren. Ich
hab so viele Geschichten
gelesen, wo die Leute sich den
Stab wieder zuwarfen, daB ich

_ den Gag wiederholen wollte!




Powell ist unschuldig, ich sag'’s Ihnen!
Aber wenn Sie uns nicht glauben
wollen, lebend kriegen Sie uns
nicht!

Dann sind >
wir sie endlich

Wir sprengen uns
in die Luft!

Mit der Kasse vom

34

Das konnen Sie nicht machen! Das
ware unmenschlich, abscheulich!
Geben Sie mir meine Kasse zurlick,
und ich glaube an die Unschuld

‘., der ganzen

Ich hab genug, Lucky Luke, genug von
dieser wertlosen Mine, genug von diesen
Leuten, die bereit sind, jede Verleumdung zu
glauben. Ich hab Lust aufzugeben!

Vielleicht haben Sie recht,
Powell!

-’—’—SM Ich hab genug, Dallas! Alle

meine Pldne gehen schief! Wir werden
diese Mine nie kriegen! 4

Ich habe Lust

aufzugeben! Sie haben recht,
Denver! Wir reisen ab

und verlegen uns wieder

aufs Falschspiel wie in

den guten alten Zeiten!

Fahren wir ab, bevor sich die
Lage fur uns noch verschlechtert!

Lucky Luke und
Powell!




B Bleiben wir ruhig, meine Herren! Wir sind
doch alle zivilisierte Leute und wollen uns

doch hier nicht groB aufspielen!
(,,..L’ g p

—
Hoffentlich
teeren sie nicht
meinen neuan

TLLLY

Sind Sie immer noch
bereit, meine Mine zu

Aber nattrlich! Nur konnen wir nicht
viel bezahlen
und...

Die Scheine sind in schlechtem
Zustand! Sie selbst haben darauf
geschossen und sie mit Dynamit
traktiert!

Spielt keine
Rolle... es gibt kein
Gramm Gold in dieser

] + Lassen Sie uns '%OfOﬂ hmgehen' Kommen Sie. mein
lieber Dallas, auf uns

wartet jede Menge

w/

| Unmaoglich! Das Biro ist nur Y
zwei Tage in der Woche
gedffnet! Wir miissen bis
ubermorgen warten!

e

"6 VX ( h
m‘ ’
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hat die Geisterstadt verlassen und
wohnt mit Lucky
Luke im Hotel!

Die Mine gehort lhnen, sobald
wir die Eigentumspapiere auf
der Bergbehorde unter-

zeichnet haben!

Gute Nachricht! Powell

Ausgezeichnet!
Jetzt konnen wir in
pe. aller Ruhe die Mine
- impfen!

Tagen in New

Felsen eing Kartusche mit ok saini

Goldstaub- u-schieRen.
Ein Stiick dieses Felsens,
das 2\ I Analyse geschickt
wird, émhalt natirlich eine
groBs\ enge Gold...

~

Ty " :
< )> Eﬁsn:jaact;?en Ungeschickt wie Sie / Ich hab die Gesteins- ) Ausgezeichnet! Ich
Die Mine im fen“! KSrnan sind. hatten Sie es probe dem Pony- ~_schreibe die Artikel fur
Einunrodlichee Verfakren ; verpatzt! Bei dem ExpreB anvertraut. /  die Zeitungen zu Ende, die
das darin béstet. auf del’lb heutigen Preis fiir Goldstaub! Er wird in wenigen | die Entdeckung von Gold in

Gold Hill

(L

ankindigen!

sl
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Hier, Dallas! Ein Exemplar fir die
Zeitung von Bingo Creek, das andere
zur telegraphischen Weiterleitung an

die wichtigsten Zeitungen der
Vereinigten Staaten!

Dallas, aber nichts unternehmen,
bevor ich lhnen das Signal dazu gebe!
Nichts Uberstlrzen, mein Lieber!

Mit diesem Geld werd ich mir
eine kleine Farm kaufen, ich bin
total geheilt vom Goldfieber!

Setzen Sie Wie Sie wollen!
diesen Artikel Normalerweise
in lhre nachste erscheint die
Ausgabe! nachste Ausgabe

unserer Tageszeitung
ubermorgen! Ist es denn
S0 wichtig?

Ich frage mich, was Denver und Dallas
aushecken! Sie sind neuerdings so
geschaftig!

Aber an den neuesten Nachrichten
arbeite ich seit drei Tagen!

Das macht nichts!
Finf Spalten auf def Eins!
Ein tolles Ding! Das wird
Umsatz bringen!
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Aber der Strickwettbewerb von
Mrs. Blowfish!

Wenn Mrs. Blowfish
das liest, hat sie keine
Lust mehr zum
Stricken!

Pah! Wozu warten? Warum unseren
Lauf zum Reichtum aufhalten?

Wir andern die Seite eins!
Sensationelle Neuigkeiten!

i Schickenffnﬁ‘ﬁ TATATA

Sie das sofort an die/ —raTITI TI
angegebenen TITATI 7!7.
Adressen!




Wo waren Sie denn, Dallas? Sie haben
doch hoffentlich keinen Schnitzer

gemacht?
Im Gegenteil!

Sie wollten den Mann von der Berg-
behdrde sehn, glaub ich. Er ist frGher
als gedacht zurickgekommen. Scheint,
als hatte er wichtige Nachrichten
bekommen!

Ausge-
zeichnet!

Mein lieber Dallas, Sie mussen sich

wls vmgesehﬁ;;str:ec::? Arbeit SIE HABEN DIE

Vi Lot FALSCHMELDUNG
ich habe eine gute VON PER ENTPECKUNG "}
PES GOLPS IN { 'i

Nachricht fiir Sie!
Die Arbeit ist
getan!

POWELLS MINE .
SCHON VER-

ks

g o ES¥ng, J
4 R R X 7
EE )0
- 4 £
.-"Ff
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Lieber Freund, die Bergbehorde ist gedffnet.
Wir kénnen hingehen und den Verkaufs-
vertrag sofort unterzeichnen! .

Sehr gut. Sobald wir die
Partie zu Ende gespielt haben.
Sie sind dran, Luke!

Die Mine gehort uns noch nicht! Und wenn
Powell glaubt, daB man dort Gold entdeckt hat
wird er sich weigern, sie
abzutreten!

Das ist noch kein
Grund, um...

Sind Sie sicher,
daB ich Z
Ruhe! Auf R
die paar Minuten
wird’s doch nicht
ankommen,

oder?




Ich hatt nie gedacht, da3 man
mit diesem Spiel die Nerven so
auf die Probe stellen kann!

sicher, Powell, daf

Sind Sie wirklich 7 EXTRABLATT! LESEN SIE
DEN BINGO EK BUGLE!

ich jetzt dran bin?

Mit
Vergnugen!

Wiurden Sie bitte die
Tir schlieBen? Wir
kénnen uns nicht
konzentrieren!

Uff! Powell darf diese Zeitung nicht lesen,
bevor er die Papiere unterschrieben hat!

Sie kénnten die Partie verkirzen,
indem Sie um die Figuren pokern!

Aber ja, Luke, ich
versichere lhnen, daB
Sie dran sind!

In dem Fall Schach
und matt, mein lieber
Powell!

Lucky Luke, Sie
sind unschlagbar im
Umgang mit Pferden!

So! Also auf zur
Bergbehérde zum Unter-
zeichnen der Papiere!
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Oh! Ah... ein lokaler Brauch...
der Jahrestag der Hacken
und Schaufeln!

Ja, was geht
denn da vor?

Aber Mrs. Blowfish,
und unser Strick-
wettbewerb?

Bei dem, was in
der Zeitung steht, hab
ich andere Sachen zu tun
als stricken!




I/
Powelll Powell randvoll mit Gold! Gesteins- e
proben von unerhérter Konzentration
wurden zur Analyse nach New York
geschickt! Gold Hill ist ein Higel
_ voll Gold!"

-
S 2 ;

Horen Sie ! : .
sich das an. ,,Gold in Gold Hill! Die Mine des alten qu

L)

\\-\__ /. /

2 ——
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Ah... wissen Sie... man Halten Sie Im Gbrigen war ich immer sicher
muf nicht alles glauben, 2

: : mich far daB es Gold in meiner Mine gibt!
was in den Zeitungen

einen
steht... Das ist vielleicht  /ldioten? Ich >~\
eine Ente und... behalt meine Sie und Ihre Voreiligkeit!

Mine und kehr Sie haben alles verdorben!
auf der Stelle
zuruck!

He, Powell! Geben Sie
mir wenigstens mein Geld
zuriick!

Niemals, nein, niemals hab Alle Leute haben Bingo Creek verlassen, um auf Goldsuche

ich jemanden erlebt, der so mit zu gehen. Ich glaub, wir reisen ab...

. | /,.-——'_—_—_—‘

seinem Geld umgeht! \ T 3 2,
zuriickkommen!




Ich glaube, ich werde in absehbarer Tut mir leid, lieber Freund, ich habe
Zeit |hre Hilfe brauchen! einen schrecklich vollen Termin-

kalender... aber mein

Kompagnon kann vielleicht

Ich erlaube mir, darauf zu bestehen!

In diesem Fall...
-}'

Wieso ich?
Das pokern wir
aus!

Nach Ihnen... wenn ich
bitten darf!

Die beiden Manner fir ein paar

Tage ins Gefangnis einsperren?

Mit Freuden, Luke, aber mit
welcher Beschuldigung?

Ich glaube, ein Tele-
gramm an die Sheriffs
der umliegenden Ort-
schaften wiirde genigen,
m Griinde zu finden, Sie ein
paar Tage festzuhalten!

Wahrenddessen verbreitet sich dank des wunder-
baren Fortschritts die Falschmeldung mit blitzartiger
Geschwindigkeit...

Ich zahle auf Sie, Sheriff!
Ich trau den beiden nicht
Uber den Weg!

DaB ich nicht lache! Das
wiurde reichen, um uns
dreimal zu hangen!

Und Gold Hill, der Goldhiigel, wird Schauplatz einer
ebenso fieberhaften wie ungewohnten Tétigkeit




Das ist der Goldrausch! Dieses ungebremste Nachjagen nach ...oder der Farbe.
dem triigerischen Versprechen auf plétzlichen Reichtum, <3

das ganze Bevolkerungsgruppen erfaBt, ohne Ansehen der
sozialen Schicht, der Rasse...

BaF Gold Hill, die Geisterstadt, findet rasch
®zu ihrer einstigen Lebendigkeit zuriick...

Etwas mehr Ruhe
bitte, Kinder!

Wie wir bereits in der letzten

e I\eE Stunde gesagt haben...

N WA ANSY

—o
-

Jolly Jumper, das nimmt Er furchtet es? B ) Na, Powell, haben Noch nicht, Sohne-
gin schlimmes Ende. - Er liebt doch T ##1)8" Sie die beruchtigte mann. Artlgr tc'jassokgriumt
furchte ich! Arger, mein j : Goldader gefunden? noch. Steht doch in den

Zeitungen, oder?




Doch nach ein paar Tagen... _I/_..sind die Goldsucher entmutigt!

" —_ ' Keine Spur von Aber Gesteins-

Edelmetall! proben aus Powells
o Mine waren doch
schlieBlich von unerhorter
Konzentration?
T
s
e o —~
a5 istein!rz:ch 3 )T vau \ Gold? Ich find davon ebenso-
gugl;tpgl;lecgfg glagie ir gehen es N ' wenig wie ihr! IchI versteh
Goid‘dercGegend Ihm sagen! das nicht!
gehoren soll! A e _
> _ e Wegen ihm
AP sind wir schlieB-
' lich hier!

Jau! Sie haben die

2 ; Ich glaub, Das ist ja eine richtige Manie! | |Ruhe! Beruhigen Sie sich eine Stunde!
Fabs;im;{f,ldggg&g o es ist Zeit Alle Leute wollen Sie hangen! Ich habe Ihnen einige Enthillungen zu
patit’ einzugreifen! /% — | | machen. Graben Sie dafiir inzwischen

Aber wegen lhnen P Ich will gehangt \ in Powells Mine weiter!

haben wir doch alles auf-
gegeben und sind hier-
hergekommen! “©

sein, wenn ich
das versteh!

Genau! Alles,
was Sie finden, gehont
Ihnen! Ich wiinsch
Ihnen viel Vergniigen!

Hangt
ihn!

Mein FuB!

=11 ]
PaB auf mit Mein FuB! Da hinten, \oE g ommen Sie
deiner Hacke! im Dunkeln, da & schnell zurick. Sie
/ glanzt was! werden witend sein,
wenn sie da
mein Zahn! Nimm \rauskommen!
die Finger aus E
meinem Mund,
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Sie machen sich (iber uns lustig! Es gibt kein Gold :
Jau! in dieser Mine! A=
hangen T

‘| Warten Sie! Da kommt Lucky Luke
zurick!

Wir hangen
irgendeinen! Egal wen,
aber wir hangen
einen!

Wir

Schlecht fir ihn!
Den hangen wir mit!

g g P ' e

Diese Herren haben Ihnen einige | Ich erteile Ihnen Wieso ich?
Enthillungen zu machen! =58 g das Wort, mein lieber J\ Das_ pokern
== - = Dallas! . Wir aus!

Wenn ich die Hande frei hatte, Wir haben die Mine geimpft, angen wir Ruhe! Hier wird zuviel
Dallas, hatten Sie schon langst was haben die Falschmeldung von der sie auf? vom Hangen geredet!
auf Ihren Hut gekriegt! Entdeckung des Goldes in Umlauf - — %

- d( gebracht... Wir haben auch alles getan, Y|
um Powell zu vertreiben oy ;
W und aufhangen zu
Meine Herren, lassen. Aber wir hatten
ich werde auch eine sehr
ungeduldig! unglickliche
Jugend!

Bald haben wir das
ganze Land so durch-
laufen!

Den Teer zu benutzen, um ihn auf die
StraBen zu schmieren anstatt auf deren
Benutzer, war wesentlich sinnvoller!

Diese beide Manner D
Spitzbuben, einverstanden! Es sind

Falschspieler! Bereiten Sie ihnen das
Los, das Falschspieler erwartet, und
dann sollen sie anderswo

betrigen!
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Aber warum

Es ist aus, Luke. Alle X \ch kann das Wort |

Da! Das Weil's dort kein

; : soliten wir . i
war das Z;ihé] atg%‘nEﬁggrkgﬁnFeh:fr es sterben Gold gibt! Gold nicht mehr
Letzte! e eine n7 - héren!

gehn, und Gold Hill 7
kann in Ruhe
sterben!

Geisterstadt wieder zum Leben
gl erwecken. Ich werd ebenfalls, ‘ %

Die Matratzen,
den Vogel, den
*Tisch, den GroB-
\ vater, die Topfe..

Ich werd mit lhnen reden, mit ‘
diesen Goldhackerkopfen!

Ich hab viel geschossen
in dieser Geschichte!

ALLE MAL

el
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Aber ihr habt diese Erde durchwihlt,
um nach Gold zu suchen! Ihr braucht
nur noch zu saen!

Ihr wollt aus dieser Stadt wieder
eine Geisterstadt machen! Dabei
liegt es nur an euch, sie aufleben

zu lassen und glicklich darin
: zu leben! '

Und wie? Es gibt kein
Gold in dieser Erde!

Er hat
recht! Lucky
Luke hat




lch wollte auch weggehen, aber Lucky s ' Zieht weg, wenn ihr meint,
Luke hat recht. Dieses Land ist reich. ; aber ich bleib dal
Es gibt Wasser und Platz! Das Gold o
ist der Weizen, den wir darauf
wachsen lassen!

el

Ich bleib auch da, der
storrische Esel da will
nicht gehn!

Ich bleib auch! ) Ich auch! | | Yo TAMBIEN ¢

Sarah!
Du kannst
GroBvater

abladen! Wir

bleiben!

Gesunde Geschaftigkeit macht sich in Gold Hill breit
Der Pflug ersetzt Pickel und Hacken und beendet
bereits begonnene Arbeit...

Nun, Jqlly J_umper, ich meine, wir Was ist ‘ Es ist unerhort, Sie wollen doch nicht
haben hier nichts mehr zu suchen... passiert? Lucky Luke! sagen, daB...
Unerhort! Folgen h
Sie mir!




Ich habe hinten in der Mine einen
letzten sentimentalen Schlag mit der
Hacke getan, und

schauen Sie...

JA! GOLD! EINE APER ! EINE
REICHE ADER ! ICH HATTE ALS0
RECHT ! GoLD!

Powell,
beruhigen
Sie sich!

Wenn die Leute das erfahren,
werden sie alles liegenlassen, um
wieder nach Gold zu suchen, und
diesmal wird sich Gold Hill nicht
mehr davon erholen!

“ b ™
e

Ich kann Ihnen keinen Rat geben.
Sie missen die Entscheidung
treffen!

Jetzt ist er schon eine
Viertelstunde allein da

SCHNELL, <
N LUCKY LuKE !
IN PECKUNG !/

Wir haben schon eine Menge Leute gerettet in
unseren Abenteuern, Jolly Jumper! Aber das
ist das erste Mal, daB wir eine Stadt gerettet

haben! Gold Hill wird nie wieder eine

Geisterstadt!”

oL A :
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"So ist es! Gold Hill ist heute eine landwirtschaftliche Metropole mit 687.541 Ein-
wohnern, mehreren Getreidesilos und modernen Schlachthiausern. Seine Land-
wirtschaftsmesse ist eine der bedeutendsten der Welt...
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Meine Entscheidung war schnell
getroffen, aber diese Dynamitstébe
mit Leim sind mihsam zu
handhaben!

ﬂ IM A POOR. LONESOME
Cow-BoY AND A LONG

WAY FRoM HOME... ﬁ







